
 
 
 
 
 
 
 
License conditions for the use of software  
from DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG. 
 
The Software and user manual are copyrighted works of DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG.  The printout of these license 
conditions is also to be considered as a certificate of authorisation. This entitles the purchaser to use the software and user 
manual within the scope designated by the following license conditions. Any use outside this scope is not permitted. The 
purchaser was made aware of these conditions before buying the Software. 
On buying the Software, the purchaser accepts the limitations on use, warranty and liability set out in the certificate of 
authorisation. 
 
§1 Scope of use 
(1) The right of use for the Software extends to the number of licenses acquired. The purchaser gains the right to have 

the Software in use at any particular time commensurate with the number of licenses acquired. The purchaser must 
prevent the number of persons simultaneously using the Software from exceeding the number of licenses by means of 
a suitable access protection mechanism. 
The Software is “in use” on a computer when it is loaded into the buffer memory (i.e. RAM) of this computer or is 
stored in its non-volatile storage (e.g. a hard disc, a CD-ROM or any other storage device).  This does not apply to the 
case where the “in use” copy is installed on a network server for the sole purpose of distribution to other computers. 
It is left to the purchaser to decide which machine is used. The purchaser is entitled to load the Software, repeatedly 
or permanently, into the machine designated for use at any one time for the purpose of execution and is entitled to 
make such copies (duplications) of the program or parts thereof as are necessary for this use. Any reproduction of the 
manual is permitted only with the written consent of the copyright holder. The holder of the copyright to the manual 
is, regardless of license acquisition, DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG. 

(2) Unless agreed otherwise, the purchaser is not entitled to modify the Software or to edit it, or to combine it with other 
programs. This prohibition applies in particular to the company names, trademarks, copyright notices and other 
notices concerning legal reservations and rights of use incorporated in the Software. 

(3) The purchaser is entitled to make a single backup copy of the Software. This backup copy may be used only for the 
purposes of backup or later evidence. 

 
§2 Passing on of the software package 
(1) The purchaser is solely entitled to pass on the Software together with the certificate of authorisation in its original 

state and in its entirety to a subsequent user. This entitlement does not extend to any passing on of copies or partial 
copies. 

(2) On delivery of the Software, the right of use in accordance with §1 passes to the subsequent user, who thereupon 
takes the place of the purchaser in the terms of this certificate of authorisation. At the same time, the purchaser’s 
right of use in accordance with §1 expires. 

(3) The purchaser must, on passing on, immediately and completely delete or by other means destroy all copies and 
partial copies of the Software . This applies to all backup copies too. 

(4) Paragraphs (1) to (3) also apply if the passing on is made in a merely temporary manner. Rental of the Software or 
parts thereof is not permitted. 

 
§3 Passing on by subsequent users 
In the event of passing on of the Software by the new user to a subsequent user, the subsequent user takes the place of 
the preceding user. §2 applies analogously. 
 
§4 Other rights 
All additional rights concerning the use and application of the Software remain reserved and are not transferred 
automatically by either the present license conditions or the certificate of authorisation (included therein). In particular, 
neither the purchaser nor subsequent users have the right to use the Software simultaneously on more data processing 
devices, or to disseminate reproductions of the Software in its original version. 
 
§5 Warranty 
(1) Attention is drawn to the fact that it is not possible to develop software such that it will be fault-free under all 

conditions of use. DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG. warrants that the Software is usable for the purpose of the 
program description issued by the company and valid at the time of delivery to the purchaser, and that the program 
possesses the characteristics warranted there.  Insignificant reductions in usability remain out of consideration. 

(2) DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG. warrants that the original program is properly recorded on a tested data carrier. 
 

 

 



(3) In the event that the Software contains a fault for which the company DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG. is 
responsible, DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG. may at its choice either remove the defect or subsequently supply a 
fault-free object (supplementary performance).  

(4) If the supplementary performance is unsuccessful or where it is not reasonable for the purchaser or if it is sincerely 
and definitively rejected by DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG. or unreasonably delayed or where justified by other 
circumstances which, taking into account the interests of both parties, would justify immediate withdrawal or 
compensation, the purchaser is at his choice entitled to lower the contractual price or to withdraw from the contract or 
claim compensation. § 2(2) and (3) of the certificate of authorisation apply mutatis mutandis. The purchase does not 
have any right of withdrawal for negligible breaches of contract, especially involving only negligible faults. 

(5) If after unsuccessful supplementary performance the purchaser chooses exclusively compensation, the subject matter 
of the contract will remain with the purchaser, if this is reasonable for him. Compensation is limited to the difference 
between the purchase price (without VAT) and the value of the faulty contractual object remaining with the purchaser. 

(6) Claims for quality defects and under warranty, including claims for compensation on warranty or quality related 
grounds, with the exception of claims under the law on product liability, become time-barred 12 months after delivery 
of the goods. 

(7) This does not apply if DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG. fraudulently fails to disclose a fault or has provided a specific 
level of quality guarantee. 

(8) There is no warranty going beyond the foregoing. In particular, there exists no warranty that the Software will meet 
the specific requirements of the purchaser. The purchaser bears the sole responsibility for its selection, installation and 
use as well as for the results intended to be achieved therewith. 

(9) The warranty is not applicable to programs which the purchaser has modified or with which the purchaser has in any 
way tampered, unless the purchaser can prove that the modification and/or change is not the cause of the defect. 

 
§6 Liability on other grounds 
(1) DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG. is not liable for non-material breaches of contract due to minor negligence. For 

negligent breaches of other duties, the liability of DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG. is limited to foreseeable damages 
typical for this type of contract.  

(2) The above term does not apply to claims under the law on product liability. Insofar as the limitation on liability for 
claims under the producer's liability pursuant to § 823 of the German Civil Code does not apply, the liability of DEHN 
+ SÖHNE GmbH + Co. KG. is limited to the amount of the insurance indemnity. Where this is not paid, or not paid in 
full, DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG. is liable up to the level of the sum insured. 

(3) Where the liability of DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG. is excluded or limited, this also applies for the personal liability 
of staff, employees, collaborators, representatives and auxiliary personnel of DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG.. 

(4) The liability of DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG. is unlimited if the purchaser loses his life or suffers personal injury or 
harm to health as a result of an act or omission imputable to DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG.. 

 
§7 Obligation to inform 
In the event that the Software is resold, the purchaser is obliged to inform DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG. in writing of 
the name and complete address of the new purchaser. 
 
§8 General provisions 
(1) German law applies to the reciprocal contractual obligations, their creation, interpretation and implementation as well 

as to all contractual and business relations resulting therefrom. The UN Conventions on Contracts for the International 
Sale of Goods and the relevant ratifying legislation of the Federal Republic of Germany does not apply. 

(2) The place of performance and of jurisdiction for the purposes of delivery, payment and all obligations, including those 
relating to payments by banker's draft or cheque, is exclusively Nuremberg. DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG. 
however reserves the right to sue the purchaser in his own place of residence. 

 
 
If you have questions regarding the certificate of authorisation to use DEHN + SÖHNE programs, then write to: 
 
DEHN + SÖHNE GmbH + Co. KG. 
Hans-Dehn-Str. 1  
D-92318 Neumarkt  
 
Telephone: +49 (0)9181 906601 
Fax: +49 (0)9181 906593 
E-mail: DEHNsupport@dehn.de 
Internet:  http://www.dehn.de 
 
 
 


